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EIGENSCHAFTEN

* ausgestattet mit hochwertigem Crossfader
(austauschbar)

* leistungsstarker Kopfhérerausgang

* Spannungsschalter 115V bis 230 V

« 3-Kanal-Mischpult

* 4 Line-, 2 Phono-, 3 AUX-Eingange

* 2 Mikrofoneingange - (1) 1/4 Zoll XLR-
Kombinationsanschluss

(1) 1/4 Zoll Eingangsbuchsen

* Verstarkungssteuerung flr jedes Mikro

» Master-Balanceregler

* 12 V BNC-Lichtsteckverbinder ftr
Bogenleuchte

* Fader , Q" Start

» Ein/Aus-Schalter steuert Fader ,Q"-Start-
Funktion (zur Verwendung mit

CD-Player mit Fader ,Q"-Start von American
Audio)
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* Drehregler mit Kill-Tasten fir Héhen, Mitten &
Bass auf allen drei Kanélen

* individuelle Kanalverstarkerreglung

* bequeme L-Form

* dulerst sauberes Signal fir Rauschabstand

» Talkover-Schalter — reduziert die Verstarkung des
Kanalausgangs

um 14 dB +/- 2 dB

» unabhangiger Zonenpegelausgang

» LED-Anzeige flr Stereopegel

« Uberwachung des geteilten Riickspiels

* Regiesignalmischung

» XLR-Master-Ausgang fur symmetrische
Signaltbertragung

* 4 Signalausgangsoptionen — Master (Cinch und
symmetrische Signaltibertragung XLR), Zone
(Cinch) und REC (Cinch)

Bedienungsanleitung Seite 3



ELEKTRISCHE SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG: UM DAS RISIKO VON BRANDEN
ODER  ELEKTRISCHEN SCHLAGEN ZU
VERMEIDEN, DURFEN SIE DAS GERAT NICHT
REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON
ELEKTRISCHEM SCHLAG DURCH FREILIEGENDE
STECKERSTIFTE, DIESEN (GEPOLTEN) STECKER
NICHT MIT VERLANGERUNGSKABELN,
GERATEBUCHSEN ODER ANDEREN
NETZAUSGANGEN VERWENDEN, WENN DIESE
NICHT VOLLSTANDIG EINGESTECKT WERDEN
KONNEN.

ACHTUNG: POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS UTILISER CETTE FICHE
POLARISEE AVEC UN PROLON-GATEUR, UNE
PRISE DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE
COURANT, SAUF SI LES LAMES PEUVENT ETRE
INSEREES A FOND SANS EN LAISSER AUCUNE
PARTIE A DECOUVERT.

N N
AN AN
HINWEIS: Dieses Produkt entspricht den

Erfordernissen des FCC, wenn nur abgeschirmte
Kabel und Verbinder fir den Anschluss an andere
Gerate verwendet werden.

Um elektromagnetische Interferenzen mit
elektrischen Geraten wie Radio- und
Fernsehgerate vorzubeugen, muissen Sie fir die
Anschlisse abgeschirmte Kabel und
Verbindungen verwenden.

AUSWAHL DES STROMNETZES

+ Die gewlnschte Spannung kann mit dem
SPANNUNGSSCHALTER  auf dem  ruckwéartigen
Bedienfeld (mit einem  Flachkopfschraubendreher)
eingestellt werden.

« Keine Gewalt anwenden, da dadurch
SPANNUNGSSCHALTER beschadigt werden kann.
* Wenn der SPANNUNGSSCHALTER sich nicht leicht
bewegen lasst, wenden Sie sich bitte an einen
qualifizierten Kundendiensttechniker.

der

I

®

AA 4

el

SPANNUNGSSCHALTER

Die Serien- und Modellnummer dieses Geréts befindet
sich auf der Riickseite. Schreiben Sie hier bitte die Ziffern
auf und bewahren Sie es fur kunftige Referenzzwecke
auf.

Modell-Nr.
Serien-Nr.
Kaufbemerkung:
Kaufdatum
Handlername
Handleradresse

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — Q-2422 PRO Mixer

Bedienungsanleitung Seite 4




ELEKTRISCHE SICHERHEITSHINWEISE

Das Blitzlicht mit dem Pfeilkopfsymbol im gleichméaRigen
Dreieck warnt den Benutzer vor nicht abgeschirmten
"gefahrlichen Spannungen" im Innern des Geréts, die so
hoch sind, dass sie potentiell fir Personen ein Risiko
darstellen in Form von elektrischen Schlagen.

Vorsicht
RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS

NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO VON ELEKTRISCHEN SCHLAGEN ZU
VERMEIDEN, DURFEN SIE DIE GERATEABDECKUNG (ODER DIE
RUCKWAND) NICHT ENTFERNEN. DIE EINGEBAUTEN KOMPONENTEN
SIND FUR DEN KUNDEN WARTUNGSFREI. WENDEN SIE SICH FUR
REPARATURARBEITEN AN IHREN AUTORISIERTEN AMERICAN AUDIO®
SERVICETECHNIKER.

Ein Ausrufezeichen innerhalb eines gleichméRigen
Dreiecks macht den Benutzer auf wichtige
Betriebs- und Wartungsanweisungen im
beigefligten Handbuch aufmerksam.

ANWEISUNGEN LESEN — Alle Sicherheits- und
Betriebsanweisungen mussen vor Inbetriebnahme des
Produkts gelesen werden.

ANWEISUNGEN AUFBEWAHREN
Betriebsanweisungen mussen
Referenzzwecke aufbewahrt werden.

WARNHINWEISE BEACHTEN — Alle Warnhinweise
beziglich des Produkts und in den Betriebsanweisungen
miissen beachtet werden.

ANWEISUNGEN BEFOLGEN — Alle Betriebs-
Benutzeranweisungen mussen beachtet werden.
REINIGUNG — Das Produkt darf nur mit einem Poliertuch
oder einem weichen, trockenen Tuch gereinigt werden.
Reinigen Sie das Produkt niemals mit Md&belwachs,
Benzin, Insektiziden oder anderen fluchtigen
Flussigkeiten, da diese zur Korrosion des Gehéauses

fuhren kénnten.

ANBAUGERATE — Verwenden Sie keine Anbaugeréte,
die nicht vom Hersteller des Produkts empfohlen
werden, da sonst Gefahren entstehen kénnten.

WASSER UND FEUCHTIGKEIT — Verwenden Sie das
Produkt nicht in der Nahe von Wasser, etwa einer
Badewanne, einem Waschbecken, einem
Kuchenspulbecken, einer Waschmaschine, einem
feuchten Keller, eines Swimmingpools usw.

ZUBEHOR — Platzieren Sie das Produkt nicht auf eine
instabile Unterlage, einem Podium, Stativ, Stander oder
Tisch. Das Produkt kann herunterfallen und ernsthafte
Verletzungen bei  Kindern oder  Erwachsenen
verursachen oder selbst beschadigt werden. Verwenden
Sie nur Unterlagen, Podien, Stative, Stander oder
Tische, die entweder mit dem Produkt verkauft oder vom
Hersteller empfohlen werden. Bei der Montage immer
die Herstelleranweisungen befolgen und nur vom
Hersteller empfohlenem Zubehér verwenden.

BEWEGLICHE UNTERLAGE — Bewegen Sie das Produkt
mit &uBerster Vorsicht, wenn es auf eine bewegliche
Unterlage platziert ist. Schnelles Bremsen und
UbermaRige Kraftanwendung sowie unebene Wege
kdnnen zum Umkippen der Kombination fiihren.

— Sicherheits- und
fur kunftige

und

BELUFTUNG — Durchldasse und Offnungen im
Geréategehduse dienen der Beliftung und dirfen nicht
blockiert ~oder abgedeckt werden, um einen
einwandfreien Betrieb zu gewéhrleisten und Uberhitzung
zu vermeiden. Die Offnungen dirfen niemals blockiert
werden, indem das Produkt auf ein Bett, ein Sofa,
Teppich oder &hnlich weiche Oberflache gestellt wird.
Dieses Produkt darf nicht als Einbaugerét verwendet
werden, wenn keine ausreichende  Beliftung
gewabhrleistet  werden kann und nicht  die
Herstelleranweisungen befolgt werden kénnen.

STROMQUELLEN — Dieses Produkt darf nur mit
Stromquellen  betrieben  werden, die auf dem
Typenschild ausgewiesen sind. Wenn Sie sich bezuglich
der richtigen Stromversorgung im Unklaren sind, wenden
Sie sich an lhren Héndler oder Ihr lokales
Stromversorgungsunternehmen.

AUFBAUORT - Das Gerat darf nur in einer stabilen
Umgebung aufgebaut werden.

ZEITEN DES NICHTGEBRAUCHS - Das Netzkabel des
Gerats muss bei langeren Zeiten des Nichtgebrauchs
von der Steckdose der Stromversorgung getrennt sein.
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MASSE ODER POLARISATION

Wenn dieses Produkt mit einem polarisierten
Wechselstromleitungsstecker (ein Stecker, bei dem ein Blatt breiter als
das andere ist) ausgestattet ist, so passt es nur auf eine Art in eine
Steckdose. Dies dient der Sicherheit. Wenn Sie den Stecker nicht
vollstandig in die Steckdose stecken konnen, drehen Sie den Stecker
um und versuchen es noch einmal. Wenn der Stecker immer noch nicht
passt, wenden Sie sich an einen Elektriker um die Steckdose
auszutauschen. Nehmen Sie niemals den polarisierten Massestift
heraus, denn dieser dient lhrer Sicherheit.

« Wenn dieses Produkt mit einem dreiadrigen Massestecker ausgestattet

ist, also einem Stecker mit einem dritten (Masse-) Stift, kann es nur in
eine Steckdose mit einem Schutzkontakt eingesteckt werden. Dies
dient der Sicherheit. Wenn sich der Stecker nicht in die Steckdose
einstecken lasst, wenden Sie sich an Ihren Elektriker, damit dieser die
Steckdose auswechselt. Nehmen Sie niemals den polarisierten
Massestift heraus, denn dieser dient Ihrer Sicherheit.

SCHUTZ DES NETZKABELS - Die Kabel zur Stromversorgung sollten so

gelegt werden, dass voraussichtlich nicht darauf getreten wird oder
Gegenstande auf ihnen abgestellt oder gegen sie gelehnt werden
kénnen, und schenken Sie besondere Beachtung den Stellen, wo die
Kabel aus dem Gerét austreten.

ERDUNG DER AUSSENANTENNE — Wenn eine Auf3enantenne oder -

kabelsystem an das Produkt angeschlossen wird, stellen Sie sicher,
dass die Antenne oder das Kabelsystem geerdet ist, damit Sie vor
Spannungsspitzen und statischen Aufladungen geschiitzt sind. Artikel
810 des National Electrical Code der USA, ANSI/NFPA 70, enthalt
Informationen beziiglich der fachgeméaRen Erdung des Antennenmasts
und des Gestells, der Erdung des Anschlussdrahts an die
Entladungseinheit, des Ortes des Anschlussdrahts an die
Entladungseinheit, die Verbindung mit dem Erdungsanschluss und die
Anforderungen an den Erdungsanschluss. Siehe Abbildung A.

BLITZSCHUTZ — Um das Produkt vor Blitzen zu schiitzen oder bei

langeren Zeiten des Nichtgebrauchs oder unbeaufsichtigten Betriebs,
ziehen Sie den Stecker aus der Wandsteckdose und schlieRen die
Antenne oder das Kabelsystem ab. Damit verhindern Sie Schaden
durch Blitze und Uberspannung im Netz.

STROMLEITUNGEN — AufRenantennensysteme sollten nicht in der Nahe

UBERLASTUNG —

von Oberleitungen o.A. platziert werden, oder wo sie auf solche
Leitungen fallen kénnten. Bei der Installation eines
AuBenantennensystems sollten Sie &auferst vorsichtig vorgehen und
Kontakt mit diesen Ober- oder anderen -leitungen vermeiden, da dies
ernsthafte Folgen haben kénnte.

Uberlasten ~ Sie  nicht ~Wandsteckdosen,
Verlangerungskabel oder integrierten Steckbuchse, da dies das Risiko
von Feuer und elektrischen Schlagen erhoht.

EINDRINGEN VON GEGENSTANDEN UND FLUSSIGKEITEN - Driicken

Sie niemals irgendwelche Gegenstande in die Offnungen des Produkts,
da diese gefahrliche Spannungspunkte beriihren oder zu
Kurzschliissen fiihren kénnen, die das Risiko von Feuer und
elektrischen Schléagen erhéhen. Verschiitten Sie niemals Flissigkeiten
auf das Produkt.

__ANTENNA
~ LEADIN
WIRE

ANTENNA
7 DISCHARGE UNIT

4 (NEC SECTION 810-20
= .

’ ELECTRIC
SERVICE —___

J
l?i:/f'”* GROUND CLAMPS
1 R POWER SERVICE GROUNDING
ELECTRODE SYSTEM
(NEC ART 250, PART H)

ABBILDUNG A

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

REPARATUR — Versuchen Sie nicht, dieses
Produkt, da Sie sich mit dem Offnen oder
Entfernen des Gehauses grofRRer
Stromspannungen oder anderen Gefahren
aussetzen konnten. Reparaturen dirfen nur
durch qualifiziertes Personal ausgefiihrt
werden.

REPARATUR AUFGRUND EINES DEFEKTS -
Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Wandsteckdose und wenden Sie sich fir
Reparaturen an qualifizierte
Servicetechniker, wenn:

» Netzkabel oder -stecker defekt sind.

* Gegenstande auf das Produkt gefallen sind
oder Flussigkeiten auf dem Produkt
verschiittet worden sind.

« Das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt
worden ist.

« Das Produkt offenbar nicht einwandfrei nach
Betriebsanweisung funktioniert. Stellen Sie
nur die Steuerungseinstellungen nach, bei
denen laut den Bedienungsanweisungen
eine  Fehlfunktion vorliegt, da eine
Einstellung anderer
Steuerungsmoglichkeiten zu einem Defekt
des Produkts fiihren kann und dieser nur
durch aufwendige MaRnahmen seitens
eines qualifizierten Servicetechnikers
behoben werden kann.

« Das Produkt heruntergefallen oder sonst wie
beschadigt ist.

« Eine deutliche Veréanderung in der
Arbeitsleistung erkennbar ist und damit eine
Reparatur fallig wird.

ERSATZTEILE - Wenn Ersatzteile bendtigt
werden, stellen Sie sicher, dass der
Servicetechniker  nur  vom  Hersteller
spezifizierte Ersatzteile oder gleichwertige
Ersatzteile verwendet. Nicht autorisierte
Auswechslungen kénnen Feuer,
Stromschlage andere  Gefahren
verursachen.

SICHERHEITSKONTROLLE - Bei der
Fertigstellung der Reparatur- oder
Wartungsarbeiten am Produkt bitten Sie den
Servicetechniker, Sicherheitskontrollen
durchzufihren, um zu prifen, ob das
Produkt einwandfrei funktioniert.

WAND- ODER DECKENMONTAGE - Das
Produkt darf nicht an eine Wand oder Decke
montiert werden.

HITZE - Das Produkt darf nicht in der N&he von
Warmequellen, wie etwa Radiatoren,
Warmestrahler, Ofen, Verstérker, usw.
installiert werden, die Hitze erzeugen.

oder

NEC — National Electric Code (USA)
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SICHERHEITSHINWEISE

1. Nur fir Erwachsene. Aufler Reichweite von
Kindern aufbewahren.

2. Wasser und Feuchtigkeit - Verwenden Sie das
Produkt nicht in der Nahe von Wasser, etwa einer
Badewanne, einem Waschbecken, einem
Kichenspilbecken, einer Waschmaschine, einem
feuchten Keller, eines Swimming Pools, etc.
Verschitten Sie kein Wasser oder andere
Flussigkeiten auf dem Mischpult.

3. Bellftung - Achten Sie immer darauf, dass Sie
das Mischpult immer an einer Stelle aufstellen, an
der genugend Luftung gewahrleistet ist. Die
Offnungen dirfen niemals blockiert werden,
indem das Produkt auf ein Bett, ein Sofa, Teppich
oder ahnlich weiche Oberflache gestellt wird. Das
Mischpult darf nicht als Einbaugerat verwendet
werden, wenn keine ausreichende Bellftung
gewahrleistet werden kann und nicht die
Herstelleranweisungen befolgt werden kdnnen.

4. Hitze — Das Mischpult darf nicht in der Nahe
von Warmequellen, wie etwa Radiatoren,
Warmestrahler, Ofen, Verstarker, usw. installiert
werden, die Hitze erzeugen.

5. Stromquellen - Das Mischpult darf nur mit
Stromquellen (Wandsteckdose) betrieben werden,
die auf dem Typenschild ausgewiesen sind.

6. Reparatur -Der Benutzer sollte keine
Reparaturen selbst vornehmen, die nicht
ausdricklich  in den  Benutzeranweisungen

aufgeflhrt sind.

* Die eingebauten Komponenten sind fir den
Kunden wartungsfrei. Wenden Sie sich fur
Reparaturen

an qualifizierte Servicetechniker. Das Geréat sollte
nur von qualifizierten Service-Technikern gewartet
werden, wenn:

A. Das Stromkabel
beschadigt worden sind.

oder der Stecker

B. Gegenstdnde auf das Gerét gefallen sind
oder Flissigkeiten auf dem Gerat verschittet
worden sind.

C. Das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt
gewesen war.

D. Das Gerat offenbar nicht einwandfrei
funktioniert oder eine deutliche Veradnderung in
der Arbeitsleistung erkennbar ist.

7. Versuchen Sie nicht, selbst Reparaturen oder
Anderungen durchzuftihren; dies fuhrt zum Verfall
Ihres Gewahrleistungsanspruches.

8. SchlieRen Sie dieses Gerat niemals an einen
Dimmer-Pack an.

9. Vermeiden Sie jeglichen Kontakt der
Gehauseoberflache mit Insektiziden, Benzin oder
Verdinnung.

10. Dieses Gerét ist nur fur den Gebrauch in
Gebduden vorgesehen. Die Benutzung im
AulRenbereich fuhrt zum Verlust aller
Gewahrleistungsanspriiche.

11. Montieren Sie die Einheit immer auf einen
sicheren und stabilen Untergrund.

12. Trennen Sie vor dem AnschlieBen weiterer
Geréte dieses Gerét von der Stromversorgung.

13. Reinigung - Das Gerat sollte genau nach den
Angaben des Herstellers geséubert werden.

Verwenden Sie flir das Abwischen der
Gehauseaullenseite ein weiches Tuch. Bei
hartnackigen Flecken verwenden Sie ein

angefeuchtetes und in Glasreiniger oder einen
anderen Reiniger getranktes Tuch. Verwenden Sie
zum Abwischen von Reinigungsmittelriickstanden
ein weiches Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen
des Geréats niemals flichtige Reinigungsmittel wie
Benzin, Losungsmittel oder Verdinnung, da diese
die Oberflachen beschadigen.

14. Gehen Sie mit dem Netzkabel sorgféltig um.
Verformen oder zerstéren Sie es nicht, da dies zu
Stromschlagen oder Fehlfunktionen filhren kann.
Ziehen Sie den Stecker am Stecker aus der
Wandsteckdose. Ziehen Sie nicht am Netzkabel.

15. Um Stromschlage zu vermeiden, 6ffnen Sie
nicht die obere Abdeckung, wahrend das Geréat
eingesteckt ist. Wenden Sie sich bei Problemen an
Ihren American DJ Kundensupport.

16. Stellen Sie keine Metallgegenstande auf das
Mischpult und verschiitten Sie keine Flussigkeiten

darauf. Es kann zu Stromschlagen oder
Fehlfunktionen fihren.
17. Schutz des Netzkabels - Die Kabel zur

Stromversorgung sollten so gelegt werden, dass
voraussichtlich nicht darauf getreten wird oder
Gegenstande auf ihnen abgestellt oder gegen sie
gelehnt werden konnen, und schenken Sie
besondere Beachtung den Stellen, wo die Kabel
aus dem Geréat austreten. Verlegen Sie das

Netzkabel immer auler Reichweite von
Wegerouten.

18. Stellen Sie wahrend des erstmaligen
Hochfahrens die Trimmpotentiometer auf die

hochste Stufe, um Defekte an den Lautsprechern
zu vermeiden.
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EINLEITUNG

Einleitungen: Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf eines Q-2422 PRO Mixer von American
Audio® entschieden haben. Dieses Mischpult ist Teil der Vision von American Audio, hochwertiges
und intelligentes Showequipment fir einen verninftigen Preis anzubieten. Zu lhrer eigenen
Sicherheit empfiehlt es sich, vor der Erstinbetriebnahme des Gerats diese Betriebsanleitung gelesen
und verstanden zu haben! Lesen Sie sich vor der Inbetriebnahme des Gerats sorgfaltig die
Bedienungsanleitung durch. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen Uber den Betrieb und die
Instandhaltung dieses Gerats. Beachten Sie besonders die am Gerat und in diesem Handbuch
abgedruckten Warnsymbole und -hinweise. Bitte heben Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren
Einsicht zusammen mit dem Gerat auf.

Kundensupport: Falls Sie auf Probleme jeglicher Art stoRen, kontaktieren Sie bitte ihnen American
Audio Shop lhres Vertrauens.

Wir bieten lhnen ebenso die Moglichkeit an, uns personlich zu kontaktieren: Sie kénnen uns durch
unsere Webseite www.americanaudio.eu oder durch unsere E-Mail support@americanaudio.eu
erreichen.

Vorsicht! Die eingebauten Komponenten sind fur den Kunden wartungsfrei. Versuchen Sie nicht,
selbst Reparaturen durchzufuhren; wenn Sie nicht dazu von einem qualifizierten Servicetechniker
von American DJ dazu angehalten worden sind. Dies fihrt sonst zum Verfall lhres
Gewahrleistungsanspruches. Im unwahrscheinlichen Fall einer notwendigen Reparatur, wenden Sie
sich bitte an den Kundensupport von American DJ®.

BITTE werfen Sie die Versandverpackung nicht in den Hausmull. Fihren Sie diese moglichst der
Wiederverwertung zu.

EINRICHTEN DES GERATS

Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen vorhanden sind, bevor Sie das Mischpult mit der
Steckdose verbinden. Alle Fader-oder Lautstéarkeeinstellungen missen vor der Inbetriebnahme des
Mischpults auf 0 oder die kleinste Position gesetzt werden. Wenn das Mischpult einer starken
Temperaturschwankung (bei einem Transport 0.A.) ausgesetzt worden ist, schalten Sie das
Mischpult nicht sofort an. Die Kondensation von Wasser kann zu Schéaden am Gerat fihren. Lassen
Sie das Gerat ausgeschaltet, bis es Raumtemperatur erreicht hat.

Betriebsbestimmungen:

+ Stellen Sie beim Aufstellen des Mischpults sicher, dass es nicht extremer Hitze, Feuchtigkeit oder
Staub ausgesetzt ist!

» Betreiben Sie das Mischpult nicht in sehr heilRer (mehr als 30°/100°F) oder sehr kalter (unter
5°C/40°F) Umgebung.

* Vermeiden Sie, das Gerat direkter Sonnenstrahlung oder Heizgerate auszusetzen.

* Betreiben Sie das Mischpult erst, wenn Sie sich mit dessen Funktionen vertraut gemacht haben.
Gewahren Sie Personen, die fir den Betrieb des Mischpults nicht qualifiziert sind, dieses zu
betreiben. Die meisten Schaden werden durch unsachgemaflen Betrieb verursacht.

« Nehmen sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel Scheuerstellen aufweist oder
gebrochen ist.

* Trennen Sie vor dem Anschlie3en weiterer Gerate dieses Gerat von der Stromversorgung.

* Betreiben Sie dieses Gerat nie, wenn es beschadigt ist.

* Betreiben Sie dieses Gerat nie bei getffnetem Gehause.

* Um das Risiko von Stromschlagen oder Feuer zu verhindern oder zu reduzieren, durfen Sie dieses
Gerat niemals im Regen oder bei hoher Luftfeuchtigkeit benutzen.

* Dieses Gerét ist nur fur den Gebrauch in Geb&uden vorgesehen. Die Benutzung im Auf3enbereich
fuhrt zum Verlust aller Gewéhrleistungsanspriiche.

* Trennen Sie wahrend langerer Perioden des Nichtgebrauchs des Gerates dieses von der
Stromanbindung.
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AUSPACKEN

Jeder Q-2422 PRO wird grundlich werksseitig Gberprift und hat in einwandfreiem Zustand das Werk
verlassen.

Uberprifen Sie die Verpackung griindlich auf Schaden, die wahrend des Transports entstanden sein
kénnten. Wenn lhnen der Karton beschadigt erscheint, Gberprifen Sie Ihren Projektor genau auf alle
Schaden und versichern Sie sich, dass das zur Inbetriebnahme des Gerats bendtigte Zubehor
unbeschadigt und komplett vorhanden ist. Bitte wenden Sie sich im Schadensfall oder bei fehlendem
Zubehor zur Klarung an unsere kostenlose Kundensupport-Hotline. Bitte schicken sie das Geréat
nicht ohne vorherige Kontaktaufnahme mit dem Kundensupport von American Audio® an lhren
Héandler zurtick.

SCHNELLSTART - ANLEITUNGEN

SCHNELLSTART: American Audio® mdchte sich bei Ihnen fur den Erwerb dieses erstklassigen
Audio-Produkts bedanken.

Wenn Sie nicht die gesamte Bedienungsanleitung lesen mochten, kdnnen Sie diese von uns
zusammengestellte Schnellstart-Anleitung verwenden. Wir empfehlen, zumindest diese Anleitung zu
lesen, um sich mit den Grundfunktionen dieses Mischpults ausreichend vertraut zu machen. Der Q-
2422 PRO ist Teil der fortlaufenden Evolution der Audio-Technologie von American Audio. Das
Gerat wurde fur die Bedirfnisse von DJs entwickelt. Dabei waren wir bestrebt, unseren Kunden das
zuverlassigste Produkt am Markt bereitzustellen, indem wir fir die einzelnen Bauteile ausschlieflich
die besten Materialien verwenden.

MASTER-PEGEL - Diesen Pegel verwenden Sie zur Steuerung lhres Haupt-Lautstarkeausgangs.
Versuchen Sie niemals, einen Ausgang von mehr als +4 dB an Ihre Anlage zu senden. Signalpegel,
die diese Grenze Ubersteigen, verursachen Stérungen und koénnen lhre Anlage oder die
Lautsprecher beschadigen. Beachten Sie, dass lhre Anlage ein von lhrem Mischer kommendes
Storsignal vervielfacht.

KANALVERSTARKERPEGEL - Die Kanalverstarkerpegel werden nicht als Lautstéarkeregler
verwendet. Die Kanaleinstellung ist nicht zum Einstellen der Ausgangslautstarke zu verwenden.
Diese Regler dienen der Stérungskontrolle. Mit diesem Regler stellen Sie lhren Signalpegel vor dem
Crossfader ein. Mit lhren auf Maximalposition eingestellten Kanal-Fadern kénnen Sie die
Kanaleinstellungspegel zum Einstellen des durchschnittlichen Ausgangspegels am Master-Pegel-
Messgerat von etwa +4 dB verwenden.

KOPFHORER - Um eine Beschadigung lhrer Kopfhorer zu vermeiden, vergewissern Sie sich vor
dem Einstecken der Kopfhorer der Lautstarkepegel der Kopfhorer (16) immer auf der kleinsten
Stellung befindet. Um Horschéaden zu vermeiden, setzen Sie die Kopfhorer erst auf, wenn Sie sich
dariiber vergewissert haben, dass sich der Lautstarkepegel auf der kleinsten Stellung befindet.

HAUPTMIKRO - Der Steckverbinder des Hauptmikrofons nutzt einen Kombistecker, mit dem Sie
entweder an eine asymmetrische 1/4” Buchse oder einen standardmafigen symmetrischen 3-
poligen Steckverbinder anschlieBen konnen. Das Hauptmikrofon verfigt auch Uuber eine
unabhangige Lautstarkeregelung. Bei einer auftretenden Rickkopplung wahrend der Verwendung
des Mikrofons kann ein Absenken des Pegels diese reduzieren. Der Lautstarkepegel des Mikrofons
sollte bei Nichtgebrauch immer in der kleinsten Stellung sein. Hinweis: Wir empfehlen fir einen
optimalen Klang ein Mikrofon mit 500 bis 600 Ohm zu verwenden.

WAHLSCHALTER FUR PHONO/AUX LINE - Mit diesem Schalter andern Sie den ausgewahiten
Eingang fur den

Phono-Pegel an den Studiopegel und umgekehrt. Die Wahlschalter befinden sich auf dem
riickseitigen Bedienfeld.
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BEDIENFELD VORDERSEITE — STEUERUNG UND FUNKTIONEN
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1. MIKROFON-EQ-ABSCHNITT -

MIKROFON-TIEFENREGELUNG - Mit diesem Knopf stellen Sie die Tiefenpegel des Mikrofons mit
einer maximalen Signalverstarkung von +12 dB oder einer maximalen abfallenden Signalverstarkung
von -30 dB ein. Wenn Sie den Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, verringern Sie den Anteil
der Tiefen, die an einem Mikrofonsignal anliegen, ein Drehen im Uhrzeigersinn erhéht diesen Anteil.

MIKROFON-MITTENREGELUNG - Mit diesem Knopf stellen Sie die Mittenpegel des Mikrofons mit
einer maximalen Signalverstarkung von +12 dB oder einer maximalen abfallenden Signalverstarkung
von -30 dB ein. Wenn Sie den Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, verringern Sie den Anteil
der Mitten, die an einem Mikrofonsignal anliegen, ein Drehen im Uhrzeigersinn erhdht diesen Anteil.

MIKROFON-HOHENREGELUNG - Mit diesem Knopf stellen Sie die Hohenpegel des Mikrofons mit
einer maximalen Signalverstarkung von +12 dB oder einer maximalen abfallenden Signalverstarkung
von -30 dB ein. Wenn Sie den Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, verringern Sie den Anteil
der Hohen, die an einem Mikrofonsignal anliegen, ein Drehen im Uhrzeigersinn erhdht diesen Anteil.

2. MIKROFON 1 - Diese Kombibuchse nimmt einen standardmafigen 1/4" Stecker oder einen
symmetrischen 3-poligen Steckverbinder auf. Der Lautstarkeausgangspegel fir dieses Mikrofon wird
durch die eigene LAUTSTARKEREGELUNG (25) geregelt. Hinweis: Wir empfehlen fiir einen
optimalen Klang ein Mikrofon mit 500 bis 600 Ohm zu verwenden.

3. QUELLENAUSWAHLSCHALTER - Mit diesen Schaltern wahlen Sie die jedem Kanal
zugewiesene Eingangsquelle aus. Jedem Kanal kann zu einem Zeitpunkt nur eine Eingangsquelle
zugeordnet werden. Dieser Schalter muss fir den Betrieb der Turntables in der Stellung "phono”
sein.

4. PAN-REGLER - Der Balanceregler fur jeden Kanal, oder wie viel vom linken und rechten Signal
an die linken und rechten MASTER OUT-BUCHSEN (36) gesandt werden.
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BEDIENFELD VORDERSEITE — STEUERUNG UND FUNKTIONEN (Fortsetzung)

5. KANALVERSTARKUNGSREGLER - Mit dieser Einstellung justieren Sie die Eingangsverstarkung
des Signals einer Audioquelle fir einen Kanal. Die Verstarkungssteuerung darf nicht zum Einstellen
einer Kanalausgangslautstarke verwendet werden. Eine richtige Einstellung des Verstarkungspegels
gewahrleistet ein sauberes Ausgangssignal. Bei einer unsachgemdaRen Einstellung des
Verstarkungspegels wird ein gestértes Signal an die komplette Audioleitung gesendet, was zu einer
Beschadigung der Lautsprecher und Verstarker fihren kann. So stellen Sie Kanalverstarkerpegel
richtig ein:

1. Vergewissern Sie sich, dass der MASTER-LAUTSTARKEREGLER (17) auf den Pegel 4
eingestellt ist.

2. Stellen Sie den KANAL-FADER (23) auf den Pegel 8 ein.

3. Beginnen Sie die Wiedergabe an einer mit dem gerade einzustellenden Kanal verbundenen
Audioquelle.

4. Mit dem Verstarkungsregler stellen Sie eine durchschnittliche Ausgangslautstéarke von +4 dB ein.
5. Wiederholen Sie diesen Schritt bei allen Kanalen.

6. KANAL-EQ-ABSCHNITT -

KANAL-HOHENREGELUNG - Mit diesem Knopf stellen Sie die Hohenpegel eines Kanals mit einer
maximalen Signalverstarkung von +12 dB oder einer maximalen abfallenden Signalverstarkung von -
30 dB ein. Wenn Sie den Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, verringern Sie den Anteil der
Hohen, die an einem Kanalsignal anliegen, ein Drehen im Uhrzeigersinn erhdht diesen Anteil.

KANAL-MITTENREGELUNG - Mit diesem Knopf stellen Sie die Mittenpegel eines Kanals mit einer
maximalen Signalverstarkung von +12 dB oder einer maximalen abfallenden Signalverstéarkung von -
30 dB ein. Wenn Sie den Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, verringern Sie den Anteil der
Mitten, die an einem Kanalsignal anliegen, ein Drehen im Uhrzeigersinn erhéht diesen Anteil.

KANAL-TIEFENREGELUNG - Mit diesem Knopf stellen Sie die Tiefenpegel eines Kanals mit einer
maximalen Signalverstarkung von +12 dB oder einer maximalen abfallenden Signalverstarkung von -
30 dB ein. Wenn Sie den Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, verringern Sie den Anteil der
Tiefen, die an einem Kanalsignal anliegen, ein Drehen im Uhrzeigersinn erhéht diesen Anteil.

7. ANZEIGEN FUR KANAL-LAUTSTARKEPEGEL - Die LED-Anzeigen, die entlang jedes EQ-
Abschnitts der Kandle verlaufen, werden zur Messung des eingehenden Signalpegels verwendet.
Verwenden Sie diese Anzeige zur visuellen Wahrung eines durchschnittlichen Signalausgangs von
+4 dB. Ein gleichméaRiger durchschnittlicher Signalausgang von +4 dB erzeugt ein Kklares
Ausgangssignal.

8. ANZEIGEN FUR MASTER-LAUTSTARKEPEGEL - Die dualen LED-Anzeigen fiir den MASTER-
PEGEL zeigen im Detail den Master-Fader-Ausgangspegel an. Die Messgerate zeigen dabei den
Ausgangspegel fir die linken und rechten Kanéle an.

9. BALANCEREGLER FUR MASTER-AUSGANG - Mit diesem Reglerknopf wird die Pan-Funktion
geregelt und eingestellt, wie viel vom Signal an den linken und rechten Ausgangspegel gesandt wird.
Fur eine echte Stereo-Abbildung halten Sie den Reglerknopf in der 12-Uhr-Stellung.

10. AUX 3 EINGANGSBUCHSE - Dieser AUX-Eingang kann fur einen MP3-Player oder XM oder ein
Sirius-Satellitenradio verwendet werden. Die Eingangslautstarke wird vom Fader von Kanal 3
geregelt.

11. BNC-BUCHSE - Diese Buchse versorgt eine Bogenleuchte, wie etwa die GNL-14 von American
Audio®, mit einem 12-V-Signal.
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BEDIENFELD VORDERSEITE — STEUERUNG UND FUNKTIONEN (Fortsetzung

12. GERATESCHALTER - Dies ist der EIN-/AUS-Schalter des Geréts. Eine blaue LED neben dem
Gerateschalter leuchtet und zeigt damit an, dass Strom ANLIEGT. Vergewissern Sie sich vor dem
Einschalten des Geréts, dass alle Anschlisse zum Mischpult richtig vorgenommen worden sind.
Vergewissern Sie sich aul3erdem, dass Sie alle Verstarker ausgeschaltet haben. Achten Sie darauf,
dass das Mischpult zuerst an- und zuletzt abgeschaltet wird.

13. ZONEN-EQ-ABSCHNITT -

ZONEN-HOHENREGELUNG - Mit diesem Knopf stellen Sie die Hohenpegel einer ZONE mit einer
maximalen Signalverstarkung von +12 dB oder einer maximalen abfallenden Signalverstarkung von -
30 dB ein. Wenn Sie den Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen,verringern Sie den Anteil der
Hohen, die an einem ZONEN-Signal anliegen, ein Drehen im Uhrzeigersinn erhéht diesen Anteil.

ZONEN-TIEFENREGELUNG - Mit diesem Knopf stellen Sie die Tiefenpegel einer ZONE mit einer
maximalen Signalverstarkung von +12 dB oder einer maximalen abfallenden Signalverstéarkung von -
30 dB ein. Wenn Sie den Knopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, verringern Sie den Anteil der
Tiefen, die an einem ZONEN-Signal anliegen, ein Drehen im Uhrzeigersinn erhdht diesen Anteil.

ZONENPEGEL-LAUTSTARKEREGLER - Mit diesem Drehknopf regeln Sie den Zonen-
Lautstarkepegel. Der Zonenpegel ist nicht PFL und es ist im Prinzip eine zweite Master-
Ausgabelautstarke mit einer separaten Ausgabelautstéarkeregelung.

14. KOPFHORERBUCHSE - An diese Buchse kénnen Sie lhre Kopfhorer anschlieRen und mit dem
Mischpult verbinden, wodurch sich die Riickspielquelle tberwachen lasst. Nur Kopfhdrer mit 8 bis 32
Ohm verwenden. Die meisten DJ-Kopfhorer besitzen einen Nennwiderstand von 16 Ohm; diese
werden an dieser Stelle empfohlen. Vergewissern Sie sich immer vor dem Aufsetzend der Kopfhorer
davon, dass der RUCKSPIEL-LAUTSTARKEPEGEL (16) auf den kleinsten Wert gestellt ist.

15. GETEILTES RUCKSPIEL - Dieser Taster aktiviert die “Split Cue”-Funktion. Wenn ein Kopfhorer-
Set zum Einsatz kommt, weist das geteilte Riickspiel das Ruckspielsignal dem linken Kanal der
Kopfhorer zu; das Programmsignal (Hauptausgang) wird dem rechten Kanal der Kopfhorer
zugewiesen. Das Rickspielsignal wird damit praktisch halbiert. Mit diesem Verfahren kann Uber
Kopfhorer abgemischt werden. Der RUCKSPIELSIGNALREGLER (18) funktioniert auch mir dieser
Funktion. Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nur bei Stereo-Kopfhérer zur Anwendung gebracht
werden kann.

16. RUCKSPIEL-LAUTSTARKEPEGEL - Mit diesem Knopf stellen Sie den Lautstarkepegel fiir die
Kopfhorer ein. Durch Drehen des Knopfes im Uhrzeigersinn erhéhen Sie die Kopfhorerlautstéarke.

17. MASTER-LAUTSTARKEREGLER - Mit diesem Schieberegler regeln Sie den Master-
Lautstarkepegel (Hauptlautstarke).

Um eine Stérung des Ausgangs zu vermeiden, halten Sie einen durchschnittlichen
Ausgangssignalpegel von unter +4 dB ein. Um eine Beschadigung der Lautsprecher durch eine zu
grolRe Lautstarke zu vermeiden, vergewissern Sie sich vor jedem Einschalten des Geréats, dass
dieser Schieberegler immer auf Null gestellt ist (vollstandig nach unten).

18. RUCKSPIELSIGNALREGLER - Damit koénnen Sie den Rickspielpegel sowie den
Programmpegel (Hauptausgang) lhres Kopfhdorers regeln. Ein Rickspielpegel eines Kanals kann nur
Uberwacht werden, wenn die Rickspielfunktion (CUE, 19) des Kanals ausgewahlt worden ist. Um die
Ruckspielfunktion des Kanals auszuwéhlen, driicken Sie die CUE-Taste (19), die direkt mit dem
bestimmten zu Gberwachenden Kanal verbunden ist. Sie kdnnen die Mischfunktion verwenden, wenn
Sie den Rickspielpegel mit dem Programmpegel mischen méchten. Sie kdnnen den Ausgangspegel
so variieren, dass Sie entweder mehr oder weniger von den zwei Pegeln hdren. Wenn Sie den
Ruckspielsignal-Fader (Cue Mixing) auf die Position CUE (links) schieben, héren Sie mehr vom
Ruckspielpegel. Wenn Sie den Knopf auf die Position PGM (rechts) schieben, horen Sie mehr vom
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BEDIENFELD VORDERSEITE — STEUERUNG UND FUNKTIONEN (Fortsetzung)

Programmpegel (Hauptausgang). Sie koénnen auch den Rickspielsignalregler verwenden, um
entweder nur den Ruckspielpegel oder ausschlie3lich den Programmpegel héren mdchten. Wenn
sich der Fader in voller CUE-Stellung befindet, héren Sie nur den Ruckspielpegel; wenn er sich in
voller PGM-Stellung befindet, héren Sie nur den Hauptausgang. Diese Funktion ist insbesondere
beim Mischen ohne Monitor von Nutzen.

19. RUCKSPIEL-SCHALTER - Diese Schalter dienen der Aktivierung eines Kanals im Riickspiel-
Modus (CUE). Die rote CUE-LED leuchtet, sobald der Riickspielmodus eines Kanals aktiviert ist. Die
Ruckspielfunktion sendet das Signal eines eingehenden Kanals an die Kopfhorer. Der
Ruckspielpegel kann mit dem RUCKSPIELPEGELKNOPF (16) eingestellt werden. Vergewissern Sie
sich, dass der RUCKSPIELSIGNAL-SCHIEBER (18) auf die Stellung "CUE" eingestellt ist, damit
eine ausgewahlte Kanalquelle gehoért werden kann.

20. Q-START EIN/AUS-SCHALTER - Diese Funktion kann zusammen mit einem mit dem ,Q"-Start
(Fernstart von angeschlossenem CD/MP3-Player vom Cuepunkt) von American DJ® oder American
Audio® kompatiblen CD-Player verwendet werden. Bei der Verwendung mit einem kompatiblen CD-
Player kdnnen Sie den Crossfader zum Starten und Anhalten des CD-Players mit dem Schieberegler
des CROSSFADER (22) des Mischers verwenden. Mit dem ON/OFF-Schalter fur "Q"-START
aktivieren Sie diese FADER ,Q"“-START-Funktion. In der Stellung "ON"

(GRUNE LED LEUCHTET) kehrt der Fader mit der FADER "Q"-START-Funktion automatisch zur
voreingestellten Positionsmarke (CUE POINT) des CD-Players zurick.

Wenn Sie beispielsweise zwei kompatible CD-Player von American Audio™ oder einen kompatiblen,
dualen CD-Player haben, die mit den Kanalen 1 und 2 verbunden sind. Wenn die Option Fader ,Q"-
Start eingeschaltet ist, 16st ein Verschieben des Crossfaders in die ganz linke Position die
Wiedergabe des CD-Players 1 aus. Ein Verschieben des Crossfaders in die ganz rechte Position |0st
die Wiedergabe des CD-Players 2 aus und der CD-Player 1 kehrt in die Position CUE zurtick. Fir
Informationen zu den Einstellungen der voreingestellten Positionsmarken (CUE POINTS) lesen Sie
die Bedienungsanleitung des CD-Players von American Audio. Schalten Sie den ON/OFF-
SCHALTER in die Stellung "OFF" (ROTE LED LEUCHTET NICHT), um die "Q"-START-Funktion zu
deaktivieren und den normalen Fader-Betrieb wieder aufzunehmen.

21. FADER-ZUWEISUNGSSCHALTER - Mit diesem 4-Positionen-Schalter weisen Sie einen Kanal
einem CROSSFADER (22) zu. Wenn ein Kanal der linken Seite des CROSSFADERS (22)
zugewiesen wurde, wird der Ausgangspegel der Kanédle an den CROSSFADER (22) weitergeleitet
und durch diesen geregelt. Durch das Verschieben des CROSSFADERS (22) nach links wird der
Lautstarkeausgang des zugewiesenen Kanals an den MASTER-LAUTSTARKEPEGEL (17)
gesendet; durch das Verschieben des CROSSFADERS (22) nach rechts werden diese
Kanallautstarken auf den MASTER-LAUTSTARKEPEGEL (17) beschnitten. Fir den rechten Kanal-
Fader-Zuweisungsschalter gilt die umgekehrte Reihenfolge. Wenn der Zuweisungsschalter auf der
Stellung "OFF" steht, besitzt der Crossfader keine Funktion.

22. FEATHER FADER PLUS CROSSFADER - Dieser Fader wird zum Mischen des
Ausgangssignals der Kanale 1 und 2 verwendet. Wenn sich der fader in der vollstéandig linken
Stellung befindet (Kanal 1), wird das Ausgangssignal von Kanal 1 vom Master-Lautstarkepegel
geregelt. Die gleichen Prinzipien gelten fur Kanal 2. Durch Schieben des Faders von einer Stellung
in die andere werden die Ausgangssignale der Kanéle 1 und 2 entsprechend variiert Wenn der
Crossfader auf die Mittelstellung eingestellt wird, sind die Ausgangssignale der Kanédle 1 und 2
gleich.

23. KANALLAUTSTARKE-FADER - Diese Fader werden zur Regelung des Ausgangssignals einer
beliebigen, diesem bestimmten Kanal zugewiesenen Quelle zugeordnet. Allerdings wird die Master-
Lautstarke von der MASTER-LAUTSTARKEREGELUNG (17) geregelt.
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24. MIKRO 2 VERSTARKUNGSREGLER - Mit diesem Knopf wird die Ausgangslautstarke des
MIKROFONS 2 (28) geregelt.
Allerdings wird die Master-Lautstéarke von der MASTER-LAUTSTARKEREGELUNG (17) geregelt.

25. MIKRO 1 VERSTARKUNGSREGLER - Mit diesem Knopf wird die Ausgangslautstarke des
MIKROFONS 1 (2) geregelt.
Allerdings wird die Master-Lautstéarke von der MASTER-LAUTSTARKEREGELUNG (17) geregelt.

26. TALKOVER-REGLER - Diese Funktion verringert alle Signalausgdnge, ausgenommen das
Mikrofonsignal. Der Betrag des Abfalls ist auf -14 dB voreingestellt und kann durch den Nutzer nicht
geandert werden.

EDIENFELD RUCKSEITE — STEUERUNG UND FUNKTIONEN
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27. GND (ERDUNGSKLEMME) - Vergewissern Sie sich, dass die Erdungsdrahte des Turntables mit
einem der beiden Erdungsklemmen verbunden sind. Dadurch werden mit dem magnetischen Phono-
Tonabnehmereinsatz verbundene Brumm- und Summgerausche vermieden.

28. ANSCHLUSS MIKROFON 2 - Diese Buchse dient zum Anschluss eines Mikrofons an das
Mischpult. Es kdénnen Mikrofone fiir eine 1/4-Zoll-Buchse (6,3 mm) Verwendung finden. Der
Lautstarkeausgangspegel fiir dieses Mikrofon wirddurch die eigene LAUTSTARKEREGELUNG (24)
geregelt.

29. MIKRO-DAMPFUNGSREGLER - Dieser Reglerknopf dient zum Anpassen der Eingangspegel
von MIC 1 und MIC 2.

30. WAHLSCHALTER FUR KANAL-STUDIOPEGEL - Mit diesen Schaltern andern Sie die
Spannung der Studiopegel der jeweiligen Phono/AUX Cinch-Buchsen. Beim AnschlieBen der
Turntables mit magnetischen Tonabnehmern an die Buchsen vergewissern Sie sich, dass sich der
entsprechende Schalter in der Stellung “PHONO” befindet, und bei Verwendung von
Studiopegelgeraten vergewissern Sie sich, dass dieser Schalter sich in der Stellung “AUX” befindet.
Achten Sie immer darauf, dass die Verbindung zum Stromnetz abgestellt ist, bevor Sie die Stellung
des Wahlschalters fur den Studiopegel andern.

31. KANAL 1: PHONO 1/AUX 1 EINGANG - Der Typ des Eingangs muss direkt den fir den
WAHLSCHALTER FUR STUDIOPEGEL (30) ausgewahlten Modus reflektieren. Turntables, die mit
einem MM-Tonabnehmereinsatz (alle DJ-Turntables verwenden MM-Tonabnehmereinsatze)
ausgestattet sind, konnen an diese Buchsen angeschlossen werden, solange sich der
WAHLSCHALTER FUR STUDIOPEGEL (30) in der Stellung “PHONO 1” befindet. CD-Player,
Kassettendecks und andere Studiopegelgerate koénnen nur an diese Buchsen angeschlossen
werden, wenn sich der WAHLSCHALTER FUR STUDIOPEGEL (30) in der Stellung “AUX 1"
befindet. SchlieRen Sie niemals Studiopegelgerate (CD-Player, Kassettendecks, usw.) an diese
Buchsen an, wenn sich der WAHLSCHALTER FUR STUDIOPEGEL(30) in der Stellung “PHONO 1~
befindet, denn DIES KANN ZU EINER ERHEBLICHEN BESCHADIGUNG IHRES MISCHPULTS
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FUHREN! Der rote Cinchstecker ist der rechte Kanaleingang, der weilRe Stecker der linke
Kanaleingang. Die Eingangslautstarke wird vom Fader von Kanal 1 geregelt. Der
QUELLENAUSWAHLSCHALTER (3) muss sich in der Stellung "Phono 1/Aux 1" befinden, um alle an
diesen Buchsen angeschlossenen Quellen Gberwachen zu kénnen.

KANAL 1. LINE 1 EINGANGSBUCHSEN - AN DIESE BUCHSEN KEINE TURNTABLES
ANSCHLIESSEN!

CD-Player, Kassettendecks und andere Studiopegelgerate konnen an diese Buchsen angeschlossen
werden. Der rote Cinchstecker ist der rechte Kanaleingang, der weiRe Stecker der linke
Kanaleingang.

Die Eingangslautstarke wird vom Fader des Kanals 1 geregelt. Der
QUELLENAUSWAHLSCHALTER (3) muss sich in der Stellung "Line 1" befinden, um alle an diesen
Buchsen angeschlossene Quellen tberwachen zu kénnen.

32. KANAL 2: PHONO 2/AUX 2 EINGANG - Der Typ des Eingangs muss direkt den fur den
WAHLSCHALTER FUR STUDIOPEGEL (30) ausgewahlten Modus reflektieren. Turntables, die mit
einem MM-Tonabnehmereinsatz (alle DJ-Turntables verwenden MM-Tonabnehmereinsatze)
ausgestattet sind, kdnnen an diese Buchsen angeschlossen werden, solange sich der
WAHLSCHALTER FUR STUDIOPEGEL (30) in der Stellung “PHONO 2" befindet. CD-Player,
Kassettendecks und andere Studiopegelgerate koénnen nur an diese Buchsen angeschlossen
werden, wenn sich der WAHLSCHALTER FUR STUDIOPEGEL (30) in der Stellung “AUX 2”
befindet. SchlieRen Sie niemals Studiopegelgerdate (CD-Player, Kassettendecks, usw.) an diese
Buchsen an, wenn sich der WAHLSCHALTER FUR STUDIOPEGEL(30) in der Stellung “PHONO 2”
befindet, denn DIES KANN ZU EINER ERHEBLICHEN BESCHADIGUNG IHRES MISCHPULTS
FUHREN! Der rote Cinchstecker ist der rechte Kanaleingang, der weile Stecker der linke
Kanaleingang. Die Eingangslautstarke wird vom Fader von Kanal 2 geregelt. Der
QUELLENAUSWAHLSCHALTER (3) muss sich in der Stellung "Phono 2/Aux 2" befinden, um alle an
diesen Buchsen angeschlossene Quellen Uberwachen zu kénnen.

KANAL 2: LINE 2 EINGANGSBUCHSEN - AN DIESE BUCHSEN KEINE TURNTABLES
ANSCHLIESSEN! CD-Player, Kassettendecks und andere Studiopegelgerdate kénnen an diese
Buchsen angeschlossen werden. Der rote Cinchstecker ist der rechte Kanaleingang, der weille
Stecker der linke Kanaleingang. Die Eingangslautstarke wird vom Fader des Kanals 2 geregelt. Der
QUELLENAUSWAHLSCHALTER (3) muss sich in der Stellung "Line 2" befinden, um alle an diesen
Buchsen angeschlossene Quellen Uberwachen zu kénnen.

33. KANAL 3: LINE 3 EINGANGSBUCHSEN - AN DIESE BUCHSEN KEINE TURNTABLES
ANSCHLIESSEN!

CD-Player, Kassettendecks und andere Studiopegelgerate kénnen an diese Buchsen angeschlossen
werden. Der rote Cinchstecker ist der rechte Kanaleingang, der weiRe Stecker der linke
Kanaleingang. Die Eingangslautstarke wird vom Fader von Kanal 3 geregelt. Der Kanal
QUELLENAUSWAHLSCHALTER (3) muss sich in der Stellung "Line 3" befinden, um alle an diesen
Buchsen angeschlossene Quellen berwachen zu kénnen.

KANAL 3: LINE 4 EINGANGSBUCHSEN - AN DIESE BUCHSEN KEINE TURNTABLES
ANSCHLIESSEN!

Diese Buchsen werden fir die Studiopegeleingdnge verwendet. SchlieBen Sie die CD-Player oder
Kassettendecks an die Studiopegeleingédnge an. Die Musikinstrumente des Studiopegels mit
Stereoausgéngen, wie Rhythmusmaschinen oder Sampler, sollten auch an die Studiopegeleingédnge
angeschlossen werden. Der rote Cinchstecker ist der rechte Kanaleingang, der weil3e Stecker der
linke Kanaleingang. Die Eingangslautstarke wird vom Fader von Kanal 3 geregelt. Der
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BEDIENFELD RUCKSEITE — STEUERUNG UND FUNKTIONEN (Fortsetzung)

QUELLENAUSWAHLSCHALTER (3) muss sich in der Stellung "Line 4" befinden, um alle an diesen
Buchsen angeschlossene Quellen Uberwachen zu kénnen.

34. REC OUT - Dies ist eine niederstromige, asymmetrische Ausgabequelle flr unterschiedliche
Kassettendecks und CD-Recorder. Der Pegel Record-Ausgang (REC OUT) wird durch den KANAL-
FADER-PEGEL (23) bestimmt und wird nicht vom MASTER-LAUTSTARKEREGLER (17)
beeinflusst.

35. ZONENPEGELAUSGANG - Verwenden Sie dieses separate Ausgangssignal, um einen
Messestandmonitor oder ein separates Soundsystem zu betreiben. Die Ausgangspegel fur diese
Buchsen werden uber den ZONENLAUTSTARKEKNOPF (13) geregelt. Diese Cinchbuchsen senden
ein niederstromiges asymmetrisches Ausgangssignal. Diese Buchsen sind nur bei der Verwendung
kurzer Kabellangen (unter 5 Meter) an die Signalprozessoren oder die Ruckkopplung an ein anderes
Mischpult zu verwenden.

36. CINCH-MASTER-AUSGANGE - Die Master-Ausgange beinhalten ein Paar SYMMETRISCHER
XLR-BUCHSEN (39) sowie ein Paar asymmetrischer Cinchbuchsen. Die Cinchbuchsen senden ein
niederstromiges asymmetrisches Ausgangssignal. Diese Buchsen sind nur bei der Verwendung
kurzer Kabellangen an die Signalprozessoren oder die Rickkopplung an ein anderes Mischpult zu
verwenden. Bei Langen von mehr als 5 m verwenden Sie dieSYMMETRISCHEN XLR-BUCHSEN
(39).

37. PLAYER-STEUERUNG -

PLAYER A STEUERUNG - Diese Buchse dient zur Steuerung der "Q"-Start-Funktion zwischen dem
Mischpult und einem kompatiblen CD-Player von American Audio® oder American DJ®. Mit dem
Ihrem CD-Player beiliegenden Ministecker stellen Sie eine Verbindung zwischen der
Ausgangsbuchse der CD-Player-Steuerung und dieser Buchse her. Die "Q"-Start-Funktion von
Player A wird Uber die linke Seite des CROSSFADERS (22) angesteuert. Weitere Informationen zur
"Q"-Start-Funktion finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres CD-Players. Achten Sie darauf, nur
den Ihrem CD-Player beiliegenden Mono Tip-Ministecker zu verwenden, um eine Beschadigung des
Mischpults und/oder CD-Players zu vermeiden.

PLAYER B STEUERUNG - Diese Buchse dient zur Steuerung der "Q"-Start-Funktion zwischen dem
Mischpult und einem kompatiblen CD-Player von American Audio® oder American DJ®. Mit dem
Ihrem CD-Player beiliegenden Ministecker stellen Sie eine Verbindung zwischen der
Ausgangsbuchse der CD-Player-Steuerung und dieser Buchse her. Die "Q"-Start-Funktion von
Player B wird Uber die rechte Seite des CROSSFADERS (22) angesteuert. Weitere Informationen
zur "Q"-Start-Funktion finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres CD-Players. Achten Sie darauf,
nur den Ihrem CD-Player beiliegenden Mono Tip-Ministecker zu verwenden, um eine Beschadigung
des Mischpults und/oder CD-Players zu vermeiden.

38. EINSTELLUNGSPEGEL - Mit diesem Knopf stellen Sie den maximalen
Spannungsausgangspegel ein. Diese Funktion kann zur Begrenzung des maximalen
Signalausgangspegels verwendet werden.

39. SYMMETRISCHE XLR-MASTER-BUCHSEN - Die Master-Ausgange beinhalten ein Paar
symmetrischer XLR-Buchsen sowie ein Paar ASYMMETRISCHER CINCHBUCHSEN (36). Die 3-
poligen XLR-Buchsen senden ein hochstromiges symmetrisches Ausgangssignal. Diese Buchsen
darfen nur verwendet werden, wenn Sie einen Verstarker oder weitere Audiogerate mit einem
symmetrischen Eingang betreiben, oder wenn eine Signalleitung l&nger als 5 m ist. Nutzen Sie diese
Buchsen immer, soweit dies mdglich ist.

40. AC-NETZEINGANG - Dieser Anschluss wird flr Bereitstellung der Stromversorgung lber das
abziehbare Netzkabel verwendet. Der Netzanschluss besitzt einen IEC-Geratestecker; verwenden
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BEDIENFELD RUCKSEITE — STEUERUNG UND FUNKTIONEN (Fortsetzung)

Sie nur gepolte AC-Netzkabel. Verwenden Sie nur Netzkabel, die diese Anschlussart unterstitzen.
Vergewissern Sie sich, dass Sie dieses Gerét nur an eine Wandsteckdose anschliel3en, die der auf
dem Gerat aufgedruckten Kennzeichnung entspricht. Verwenden Sie das Netzkabel nicht, wenn ein
Massestift fehlt oder gebrochen ist. Dieser Stift dient zur Reduzierung des Risikos von
Stromschlagen im Fall von innerhalb des Geréts auftretenden Kurzschlissen. Das Netzkabel ist so
konstruiert, dass es nur in einer Richtung eingesteckt werden kann. Versuchen Sie nicht, nicht
passende Netzkabel einzustecken. Stellen Sie sicher, dass das Kabel richtig eingesteckt ist.

41. AC SPANNUNGSSCHALTER - Dieser Schalter wird zur Anderung der Betriebsspannung
verwendet. Die Betriebsspannung kann zwischen 115 V und 230 V/50~60 Hz wechseln.
Vergewissern Sie sich, dass die richtige Spannung fir lhren Bereich eingestellt ist, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen. Achten Sie immer darauf, dass die Verbindung zum Stromnetz abgestellt
ist, bevor Sie die Stellung des Spannungsschalters andern.

*Nur Gerate, die mit zwei Spannungen betrieben werden kénnen, besitzen diesen Schalter.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — Q-2422 PRO Mixer  Bedienungsanleitung Seite 16



TYPISCHE EINRICHTUNG DES MISCHPULTS
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Auf diesem Bild sehen Sie eine typische DJ-Einrichtung, bestehend aus einem Mikrofon, Turntables,
CD-Player und einem Kassettendeck.

Hinweis: Turntables kdnnen nur an die PHONO-PEGEL CINCHBUCHSEN angeschlossen werden.
Stellen Sie sicher, dass sich die WAHLSCHALTER FUR KANAL-STUDIOPEGEL wahrend der
Nutzung der Turntable in der Stellung "PHONOQO" befinden.
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TYPISCHE EINRICHTUNG DES MISCHPULTS (Fortsetzung)
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Typische Einrichtung der symmetrischen Ausgéange

Auf diesem Bild sehen Sie einen typischen Plan einer Stereoausgangs-Einrichtung. Beachten Sie die
Verwendung der symmetrischen XLR-Buchsen am Mischpult und am Verstérker. Nutzen Sie diese
symmetrischen Buchsen immer, soweit dies mdglich ist. Die symmetrischen Buchsen sind immer bei
Kabellangen vom mehr als 5 m zu verwenden.

Durch eine Verwendung der symmetrischen Buchsen stellen Sie sicher, dass im gesamten
Audiosystem saubere Signale gesendet und empfangen werden.
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REINIGUNG

Wegen Ablagerung von durch Nebel, Rauch oder Staub verursachten Rickstdnden auf dem
Mischpult, sollte dieser regelmaliig gereinigt werden, um eine optimale

Leistung zu gewabhrleisten.

1. Benutzen Sie zum Abwischen der Gehduseaul3enseite einen handelsiblichen Glasreiniger und
weiche Stofftlcher.

2. Verwenden Sie ein speziell fur Elektronikbauteile entwickeltes Reinigungsmittel, das sich um die
Schalter und Drehknépfe sprihen l&sst.

Damit verhindern Sie Ablagerungen von kleinen Partikeln, die die einwandfreie Funktion des
Mischpults beeintrachtigen konnen.

3. Um groRere Ablagerungen zu verhindern, muss eine Reinigung alle 30 bis 60 Tage durchgefihrt
werden.

4. Achten Sie immer darauf, dass alle Teile vollig abgetrocknet sind, bevor Sie das Gerat wieder an
die Stromversorgung anschliefl3en.

Die Haufigkeit der Reinigung hangt von der Umgebung ab, in der das Gerat betrieben wird (also
etwa bei Rauch, dem Einsatz von Nebelmaschinen oder Staub).

AUSTAUSCH DES CROSSFADERS

S 1 ' -
y ’ , ' 2

Der Crossfader ist "warm austauschbar", was bedeutet, dass er jederzeit, auch im eingeschalteten
Zustand, ersetzt werden kann. Nur Feather Fader Plus von American Audio verwenden. Ein
Austausch mit einem anderen Fader-Modell kann zu einer erheblichen Beschadigung Ihres
Mischpults fiihren.

Austausch des Crossfaders:

1. Trennen Sie das Netzkabel des Geréats von der Stromquelle.

2. Mit einem Flachkopfschraubendreher Nr. 2 schrauben Sie jeder der zwei Edelstahl-
Befestigungsschrauben ab, die den Crossfader in seiner Position halten.

3. Nehmen Sie vorsichtig den Crossfader aus seinem Sitz heraus. Mdglicherweise mussen Sie ihn
dazu etwas hin und her bewegen.

4. Nach der Herausnahme des Crossfaders ziehen Sie das Bandkabel, mit dem der Crossfader mit
der PC-Platine verbunden ist, heraus. Fassen Sie den Crossfader am Sockel an und ziehen Sie alle
Bandkabel am Steckverbinder heraus (nicht am Kabel ziehen). Der Steckverbinder kann nur auf eine
Art eingesteckt werden, daher muss nicht auf eine Steckausrichtung geachtet werden.

5. Verbinden Sie den neuen Crossfader mit dem Bandkabel und stecken Sie ihn wieder auf seinen
Sitz.
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FEHLERBEHEBUNG

Fehlerbehebung: Nachstehend sind einige mdgliche Stérungen zusammen mit den jeweiligen
Behebungsvorschlagen aufgelistet.

Am Gerét liegt kein Strom an:

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an eine standardmaRige Schukosteckdose angesteckt
worden ist.

Es ist nur eine leiser oder kein Ton zu horen:

1. Prufen Sie den Eingangs-Wahlschalter. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat aktuell
wiedergegeben wird.

2. Prifen Sie, ob die Anschlusskabel richtig angeschlossen sind.

3. Prifen Sie Regelung des Einstellungsausgangspegels auf dem rickwartigen Bedienfeld und
vergewissern Sie sich, dass er nicht zu niedrig eingestellt ist.

Der Klang wird gestort:

1. Prufen Sie Regelung des Einstellungsausgangspegels auf dem rickseitigen Bedienfelds und
vergewissern Sie sich, dass er nicht zu hoch eingestellt ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Verstarkerpegelregler nicht zu hoch eingestellt ist.

Crossfader funktioniert nicht:

1. Prifen Sie, ob einer der Kandle dem Crossfader zugewiesen wurde.
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TECHNISCHE SPEZIFIKATION
Modell: Q-2422 PRO 3-Kanal-Mischer
STROMVERSORGUNG: AC 115V ~ 60 Hz/230 V ~ 50 Hz, kann vom Benutzer ausgewahlt werden
Einzelspannung:
AC 100V, 50/60 Hz (Japan)
AC 110V, 60 Hz (Kolumbien)
AC 120V, 60 Hz (USA und Kanada)
AC 127V, 60 Hz (Mexiko)
AC 220V, 50 Hz (Chile und Argentinien)
AC 220V, 60 Hz (Philippinen und Korea)
AC 230V, 50 Hz (Europa, U.K., Neuseeland, Siidafrika und Singapur)
AC 240V, 50 Hz (Australien)

ABMESSUNGEN: 482,6 mm (L) x 177 mm (B) x 109,6 mm (H)

19" (W) x 6,96" (D) x 4,31" (H)
GEWICHT: 7,49 Ibs. / 3,4 kg
CROSSFADER: Feather Fader Plu s

Crossfader mit niedriger Erdungsimpedanz
STROMVERBRAUCH: 16 W typisch, 29 W mit vollstandigem
Kopfhérerausgang
BETRIEBSTEMPERATUR: 5 bis 35 Grad Celsius; Luftfeuchtigkeit: 25 bis 85 % RL

(nicht kondensierend); Lagertemperatur:  -20 bis 60 Grad Celsius

Eingangsempfindlichkeit (Pegel/Impedanz): Hinweis: OdBV-Ausgang, Last

= 100 kOhm
LINE: 10 kOhm/-14 dB V(200 mV)

AUX: 47 kOhm/ -14 dBV (200 mV)
PHONO: 47 kOhm/ -54 dBV (2 mV)
MIKROFON 1: 2,2 kOhm/ -54 dBV (2 mV)
MIKROFON 2: 2,2 kOhm/ -60 dBV (1 mV)
Ausgangsempfindlichkeit (Pegel/Impedanz): Hinweis: 0 dBV=1 Vrms
MASTER: 600 OHM/0 dBV(1 V) +/-2 dB
ZONE: 1 kOhm/0 dBV (1 V) +/-2 dB
MASTER-AUSGANG (XLR): 600 OHM / +2,21 dBm (1 V) +/-2 dB
REC OUT (Cinch): 2,2 kKOHM / -1 OdBV (316 mV) +/-2 dB
KOPFHORER: (LAST = 32 OHM) 33 OHM /0 dBV (1 V) +/-2 dB
Maximal Ausgang: (LAST = 47K, Klirrfaktor = 10 %)

MASTER/ZONE: MEHR ALS +18 dBV (8,0 V)
KOPFHORER: (LAST = 32 OHM) MEHR ALS +4 dBV (1,6 V)
KANALAUSGLEICH: INNERHALB 3 dB
Ubertragungsfrequenz:

LINE/AUX: 20 - 20 kHz +/-2 dB

PHONO: 20 - 20 kHz +2 /-3 dB (RIAA)
MIKROFON: 20 - 20 kHz +2 /-3 dB

Rauschen: (maximaler Ausgang) JIS-A gewichtet

LINE/AUX: WENIGER ALS -90 dBV

PHONO: WENIGER ALS -66 dBV

MIC 1: WENIGER ALS -64 dBV

MIC 2: WENIGER ALS -60 dBV
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TECHNISCHE SPEZIFIKATION (Fortsetzung)

THD - Gesamtklirrfaktor: (MASTER = OdBV-AUSGANG mit 20 kHz TPF):

LINE:

UBERSPRECHEN:
LINE:

Kanalequalizer:
TIEFEN:
MITTEN:
HOHEN:
Zonenequalizer:

TIEFEN:
HOHEN:

TALKOVER:

WENIGER ALS 0,02 % 20 - 20 kHz

(MASTER = OdBV-AUSGANG)

MEHR ALS 60 dB BEI 1 kHz ZWISCHEN L UND R
MEHR ALS 60 dB BEI 1 kHz ZWISCHEN DEN
KANALEN

+12 +/-2 dB bei 70 Hz
Unter -23 dB bei 70 Hz
+12 +/-2 dB bei 1 kHz
Unter -23 dB bei 1 KkHz
+12 +/-2 dB bei 13 kHz
-14 +/-3 dB bei 13 kHz

+12 +/-2 dB bei 100 Hz, -22 +/-3 dB bei 100 Hz
+12 +/-2 dB bei 10 kHz, -15 +/-3 dB bei 10 kHz

-14 dB +/-2dB
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ROHS — ein wichtiger Beitrag zur Erhaltung unserer Umwelt

Sehr geehrter Kunde,

die Europaische Gemeinschaft hat eine Richtlinie erlassen, die eine Beschrankung/Verbot der
Verwendung gefahrlicher Stoffe vorsieht. Diese Regelung, genannt ROHS, ist ein viel diskutiertes
Thema in der Elektronikbranche.

Sie verbietet unter anderem sechs Stoffe: Blei (Pb), Quecksilber (Hg), sechswertiges Chrom (CR V1),
Cadmium (Cd), polybromierte Biphenyle als Flammenhemmer (PBB), polybromierte Diphenylather
als Flammenhemmer (PBDE)

Unter die Richtlinie fallen nahezu alle elektrischen und elektronischen Geréte deren Funktionsweise
elektrische oder elektromagnetische Felder erfordert - kurzum: alles was wir im Haushalt und bei der
Arbeit an Elektronik um ums herum haben.

Als Hersteller der Markengerate von AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION professional
und ACCLAIM Lighting sind wir verpflichtet, diese Richtlinien einzuhalten. Bereits 2 Jahre vor
Glltigkeit der ROHS Richtlinie haben wir deshalb begonnen, alternative, umweltschonendere
Materialien und Herstellungsprozesse zu suchen. Bis zum Umsetzungstag der ROHS wurden bereits
alle unsere Gerdate nach den Malstaben der europdischen Gemeinschaft gefertigt. Durch
regelmaflige Audits und Materialtests stellen wir weiterhin sicher, dass die verwendeten Bauteile
stets den Richtlinien entsprechen und die Produktion, soweit es der Stand der Technik entspricht,
umweltfreundlich verlauft.

Die ROHS Richtlinie ist ein wichtiger Schritt fir die Erhaltung unserer Umwelt zu sorgen und die
Schopfung fur unsere Nachkommen zu erhalten. Wir als Hersteller fiihlen uns verpflichtet, unseren
Beitrag dazu zu leisten.

WEEE - Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeréaten

Jahrlich landen tausende Tonnen umweltschéadlicher Elektronikbauteile auf den Deponien der Welt.
Um eine bestmogliche Entsorgung und Verwertung von elektronischen Bauteilen zu gewahrleisten,
hat die Europaische Gemeinschaft die WEEE Richtlinie geschaffen.

Das WEEE-System (Waste of Electrical and Electronical Equipment) ist vergleichbar dem bereits seit
Jahren umgesetzten System des ,Grunen Punkt‘. Die Hersteller von Elektronikprodukten muissen
dabei einen Beitrag zur Entsorgung schon beim In-Verkehr-Bringen der Produkte leisten. Die so
eingesammelten Gelder werden in ein kollektives Entsorgungssystem eingebracht. Dadurch wird die
sachgerechte und umweltgerechte Demontage und Entsorgung von Altgeraten gewaéhrleistet.

Als Hersteller sind wir direkt dem deutschen EAR-System angeschlossen und tragen unseren
Beitrag dazu. (Registration in Deutschland: DE41027552)

Fur die Markengerate von AMERICAN DJ und AMERICAN AUDIO heil3t das, dass diese fir Sie
kostenfrei an Sammelstellen abgegeben werden kénnen und dort in den Verwertungskreislauf
eingebracht werden konnen. Die Markengerate unter dem Label ELATION professional, die
ausschlieRlich im professionellen Einsatz Verwendung finden, werden durch uns direkt verwertet.
Bitte senden Sie uns diese Produkte am Ende Ihrer Lebenszeit direkt zurtick, damit wir deren
fachgerechte Entsorgung vornehmen kénnen.

Wie auch die zuvor erwahnte ROHS, ist die WEEE ein wichtiger Umweltbeitrag und wir helfen gerne
mit, die Natur durch dieses Entsorgungskonzept zu entlasten.

Fur Fragen und Anregungen stehen wir IThnen gerne zur Verfiigung. Kontakt: info@americanaudio.eu
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